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 ประวติั ความเป็นมาของหนังสอืฮาบากุก
เรารู ้ไม ่มากเกี่ยวกบัผู ้พยากรณ ์ฮาบากกุ เราไม ่รู ้วา่เขา

เกดิที่ ไหน มาจากตระกลูอะไร หรือพยากรณ ์ปี  ไหน ชื่อของ
เขาอยู่ในเล ่มน ้ีสองครัง้ (1:1; 3:1)  ด ูเหมอืนวา่เขาพยากรณ ์
กอ่นที่  กษตัริย ์เนบูคดัเนสซาร ์ได ้ บ ุ กรุ กกรุงเยรูซาเล็มในปี 
กอ่น  ค�ศ� 605 เล ่มน ี ้ สวนมากเป็นการวา่กลา่วตอ่ชนชาต ิย ู
ดาห ์ แต ่บทสดุทา้ยเป็นการอธษิฐานและเพลงสด ุด ี ที่ สวยงาม
มาก

ภาระของฮาบากกุเร่ืองความบาปของอิสราเอล
1 ภาระที่ฮาบากกุผู ้พยากรณ ์ ได ้ เห ็นมา 2  โอ ขา้แต่พระเย

โฮวาห ์ ขา้พระองคจ์ะรอ้งทกุขน์านสกัเทา่ใด และพระองค ์
จะม ิได ้ทรงฟังหรือ ขา้พระองคจ์ะรอ้งทลูตอ่พระองคเ์ร่ือง
ความทารุ ณ  และพระองค ์ก็ จะไม่ทรงชว่ยให ้รอด  3 ไฉน
พระองคท์รงใหข้า้พระองค ์เห ็นความชัว่ชา้ และใหม้องเหน็
ความยากลาํบาก ทัง้การทาํลายและความทารุณก็ อยู่ ตรง
หนา้ขา้พระองค ์ การววิาทและการทุม่เถียงก ันก ็ เกดิขึน้ 4  
ดงั นัน้   พระราชบญัญตั ิจงึหย่อนยานและความย ุต ิธรรมก็ 
มไิด ้ปรากฏเสยีเลย เพราะวา่คนชัว่ลอ้มรอบคนชอบธรรมไว ้
ความย ุต ิธรรมจงึปรากฏอย่างวปิลาส 5จงมองทัว่ประชาชาติ
ตา่งๆและด ูให ้ ด ี จงประหลาดและแปลกใจ ดว้ยวา่ เราจะ
กระทาํการในกาลสมยัของเจา้ ถึงจะบอก  เจ ้าก็จะไม ่เชื่อ 
6 เพราะด ูเถิด เรากาํลงัเรา้คนเคลเดยี  ประชาชาต ิ ที่ ขมขื่น
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และรีบรอ้นนัน้  ผู ้ กร ีธาทพัไปทัว่แผน่ดนิ เพื่อยึดเอาบา้น
เรือนที่ มใิช ่ของตน 7 เขาเป็ นท ่ีน่าคร่ั นคร ้ามและสยดสยอง
ความย ุต ิธรรมและความโอ่อ่าของเขาจะออกมาจากพวก
เขาเอง 8 มา้ทัง้หลายของเขาก็เร็วกวา่เสอืดาว และดรุา้ยย่ิง
กวา่หมาป่ายามเย็น พลมา้ของเขาจะรุดหนา้เร่ือยไปอย่าง
ผยอง  เออ พลมา้ของเขาจะมาจากถ่ิ นท ่ี ไกล มนัจะบนิไป
อย่างนกอินทรีคอยกนิเร็ วน ัก 9 เขาทัง้หลายจะพากนัมาเพื่อ
ความทารุ ณ   หน ้าเขาทัง้หลายจะสะสมเหมอืนกบัลมจาก
ทศิตะวนัออก เขาจะรวบรวมเชลยไวม้ากมายเหมอืนทราย
10 เขาจะดูหมิ่นบรรดากษ ัตริ ย ์ และเขาจะเหยียดหยามเจา้
นายทัง้หลาย เขาจะหวัเราะเยาะป้อมปราการทกุแหง่ เพราะ
เขาจะพนูดนิขึน้และยึดป้อมนัน้เสยี 11  แล ้วใจของเขาก็จะ
เปลี่ยนไป เขาจะผา่นไปและกระทาํผดิ เขาจะใหอ้าํนาจของ
เขาน้ี แก ่พระของเขา

พระเจา้ผู ้บริสทุธิ ์จะไมล่งโทษความบาปหรือ
12  โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ พระเจา้ของขา้พระองค ์  องค ์ 

ผูบ้ริสทุธิ ์ของขา้พระองค ์  พระองค ์ มไิด ้ดาํรงมาแต ่นิรันดร ์
ดอกหรือ ขา้พระองคท์ัง้หลายจะไม ่ตาย   โอ ขา้แต่พระเย
โฮวาห ์  พระองค ์ทรงสถาปนาเขาไว ้เพื่อแก่การพพิากษา  
โอ  พระเจา้ผูท้รง เดชา นุ ภาพ   พระองค ์ทรงตัง้ เขาไว ้เพื่อ
แก่การต ีสอน  13 พระเนตรของพระองค ์บริสทุธิ ์ เก ิ นท ่ีจะ
ทอดพระเนตรการชัว่ จะทรงมองดูความชัว่ชา้ก็ ไม่ได ้ไฉน
พระองคท์อดพระเนตรคนทรยศ และทรงเงยีบอยู่เมื่อคนชัว่
กลนืคนที่ชอบธรรมเกนิกวา่ตวัเขาเสยี 14 เพราะวา่พระองค ์
ทรงให ้มนุษย ์เป็นดงัปลาในทะเล เป็นดงัสิ่งเลือ้ยคลาน  ที่  ไมม่ ี 
หวัหนา้ 15 เขาจบัคนทัง้หลายมาดว้ยเบ็ด เขาลากคนมาดว้ย
แห เขารวบคนมาดว้ยอวนของเขา เขาจงึเปรมปรี ด ์ิและเริง
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โลด 16  เพราะฉะนัน้ เขาจงึถวายสตัวบชูาแกแ่หของเขา และ
เผาเคร่ืองหอมให ้แก ่อวนของเขา เพราะโดยสิ่งเหลา่น้ี เขา
จงึดาํรงชพีอยูอ่ย่างฟุ่ มเฟือย อาหารของเขาก็ สมบรูณ ์17  แล 
้วเขาจะเททิง้แหของเขา และฆา่ประชาชาตทิัง้หลายอย่างไม่
ละเวน้ตลอดไปเป็นนิตย ์หรือ 

2
พระเจา้ทรงตอบฮาบากกุ

1 ขา้พเจา้จะยืนเฝ้าด ูอยู่ ขา้พเจา้จะยื นท ่ี หอคอย และมอง
ออกไปเพื่อจะฟั งด ู วา่  พระองค ์จะตรัสอะไรแก ่ขา้พเจา้ และ
ขา้พเจา้จะทลูตอบพระองค อ์ย่างไร เมื่อขา้พเจา้ถกูตาํหนิ
2 และพระเยโฮวาหต์รัสตอบขา้พเจา้วา่ �จงเขยีนนิ ม ิ ตน ้ัน
ลงไป จงเขยีนไวบ้นแผน่ป้ายให ้กระจา่ง  เพื่อให ้ คนท ่ีวิ่ งอ ่าน
ได ้คลอ่ง 3 เพราะวา่นิ ม ิ ตน ้ันยงัรอเวลาที่กาํหนดไว ้  แต ่ ใน
ที่สดุ ม ันก ็จะกลา่วออกมา มนัไม ่มสุา ถา้ดูชา้ไป  ก็ จงคอย
สกัหน่อย มนัจะบงัเกดิขึน้เป็นแน่ คงไม่ลา่ชา้นัก 4  ด ู เถิด   
ผู ้ ที่  จ ิตใจผยองขึ ้นก ็ ไม ่ เที่ยงธรรม   แต ่วา่คนชอบธรรมจะ
ม ีช ีวิตดาํรงอยู่โดยความเชื่อ 5  ย่ิงกวา่นัน้ เพราะเขาละเมดิ
โดยเหลา้องุน่ เขาจงึ เป็นคนจองหอง เขาไม่ยอมอยู่ บา้น 
ความตะกละของเขากวา้งเหมอืนอย่างนรก อย่างมจัจรุาช
ไม่เคยรู้จ ักอ ่ิม เขากอบโกยประชาชาติทัง้หลายมาเพื่อตวั
เขาเอง  แล ้วรวบรวมชนชาติทัง้หลายเขา้มาเป็นคนของตน�
6  ประชาชาต ิทัง้สิน้เหลา่น้ีจะไมย่กคาํอปุมากลา่วตอ่เขาหรือ
และยกสภุาษติกลา่วเยาะเขาวา่ � วบิตั ิ แก ่ ผู ้ ที่ สะสมสิ่งที่ มใิช ่
ของตนไว ้ จะทาํอย่างน้ี ได ้นานเทา่ใดนะ และบรรทกุของ
ที่ ยึดเป็นประกนัไว ้เต็มตวั 7  ลกูหน้ี ของเจา้จะไม ่ล ุกขึน้มา
ในปัจจบุนัทนัดว่นหรือ และผูใ้ดที่กระทาํให ้เจ ้าตวัสัน่จะไม่
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ตื่นขึน้หรือ  แล ้วเจา้ก็จะถกูเขาริบบา้งละ 8 เพราะวา่เจา้ได ้
ปลน้มาแลว้หลายประชาชาติ  ชนชาต ิทัง้หลายที่ เหลอือยู่ นัน้
จงึจะมาปลน้เจา้ เพราะเจา้ทาํใหโ้ลหติมนุษย ์ตก และเพราะ
การทารุณตอ่แผน่ดนิ ตอ่บรรดาหวัเมอืงและตอ่บรรดาผู ้
ที่อยู่ ในเมอืงนัน้ 9  วบิตั ิ แก ่ ผู ้ ที่  อยากได ้กาํไรมาสู่ เรือนของ
ตนดว้ยความชัว่ เพื่อจะวางรังของตวัใหส้งูเดน่ขึน้  เพื่อให ้
พน้จากฤทธิอ์าํนาจของความชัว่รา้ย 10  ที่  จร ิงเจา้ได ้ออก
อบุายหาความอบัอายมาสู่ เรือนของเจา้โดยกาํจดัชนชาติ
ทัง้หลายเป็ นอ ันมากเสยี  เจ ้าได้ทาํบาปตอ่จติใจของเจา้
แลว้ 11 เพราะวา่ศลิาจะตะโกนออกมาจากผนัง และขื่ อก ็จะ
ตอบสนองมาจากหมู ่ตวัไม ้ในเรือน 12  วบิตั ิ แก ่ ผู ้สรา้งเมอืง
ดว้ยโลหติ และวางรากนครไว ้ดว้ยความชัว่ชา้ 13  ด ู เถิด   
ที่ บรรดาชนชาติทาํงานก็เพื่อแก ่ไฟ และที่ ชนชาต ิทัง้หลาย
ทาํจนเหน็ดเหน่ือยก็เพื่อแก่การไร ้สาระ   มไิด ้เป็นเชน่น้ีเพ
ราะพระเยโฮวาหจ์อมโยธาดอกหรือ 14 เพราะวา่พภิพจะ
เต็มไปดว้ยความรู้ในเร่ืองสงา่ราศีของพระเยโฮวาหด์งัน้ํา
ที่เต็มทะเล 15  วบิตั ิ แก ่ ผู ้นั ้นท ่ี ให ้เพื่อนบา้นดื่ม  ที่ ย่ืนขวดไปให้
เขาและทาํใหเ้ขาเมาไป เพื่อจะเพ ่งด ูความเปลอืยเปลา่ของ
เพื่อนบา้น 16  เจ ้าจะอ่ิมไปดว้ยความอบัอาย  ไมใ่ช ่อ่ิ มด ้วยสงา่
ราศี  เจ ้าดื่มเองซิ  แล ้วใหเ้หมอืนผูช้ายที่ มไิด ้ เขา้สหุนัต ถว้ย
ซ่ึงอยูใ่นพระหตัถข์วาของพระเยโฮวาหจ์ะเวยีนมาถึงเจา้  แล 
้วความอบัอายจะพน่เหนือสงา่ราศขีองเจา้ 17 เน่ืองดว้ยความ
ทารุณที่ เจ ้ากระทาํแก่เลบานอนจะทว่มเจา้ ความพนิาศของ
สตัวเ์ดยีรัจฉานซ่ึงกระทาํใหเ้ขากลวั เพราะเจา้ทาํใหโ้ลหติ
มนุษย ์ตก และดว้ยเหตุความรุนแรงตอ่แผน่ดนิ ตอ่บรรดา
หวัเมอืงและตอ่บรรดาผู ้ที่อยู่ ในเมอืงนัน้ 18  รู ปแกะสลกัให ้
ประโยชน ์อะไรเลา่  รู ปที่ชา่งได้แกะสลกัไว ้  รู ปหล ่ออ ันเป็ 
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นคร ูสอนความเทจ็ให ้ประโยชน ์ อะไร  ที่ ชา่งจะวางใจในสิ่ง
ที่เขาสรา้งขึน้  ที่ ชา่งจะสรา้งพระใบ้ 19  วบิตั ิ แก ่ ผู ้ ที่  กล ่าวแก ่ส ิ
่งที่ทาํดว้ยไม ้วา่ �จงตื่นเถิด�  แก ่หนิใบ ้วา่ �จงลกุขึน้เถิด�  ส ิ
่งน้ีสัง่สอนอะไรได ้หรือ  ด ู เถิด  ส ่ิงนัน้กะไหล่ทองคาํหรือเงนิ
 แต ่ ไมม่ ีลมหายใจในสิ่งนัน้เลย 20  แต ่พระเยโฮวาหท์รงสถิต
ในพระวิหารบริ สทุธ ์ิของพระองค ์ จงให ้ส ้ินทัง้พภิพอยู่สงบ
ตอ่พระพกัตร ์พระองค ์ เถิด �

3
คาํอธษิฐานของฮาบากกุ

1 คาํอธษิฐานของฮาบากกุผู ้พยากรณ ์ตามทาํนองชิกกา
โยน 2  โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ ขา้พระองค ์ได ้ยิ นก ิตต ิศพัท ์
ของพระองค ์  แล ้วขา้พระองค ์ยาํเกรง   โอ ขา้แต่พระเยโฮ
วาห ์ พอถึงกลางยคุขอทรงรือ้ฟ้ืนพระราชกจิของพระองค ์
ขึน้ ใหม่ พอ ถึง กลาง ยคุ ขอทรง แจง้ ให ้ทราบทั ่วก ัน เมื่อ
ทรงกริว้ ขอทรงระลกึถึงความกรุณา 3 พระเจา้ เสด็จจาก
เท มาน  องค ์ บริสทุธิ ์เสด็จ จากภเูขา ปา ราน เซ ลาห ์ สงา่
ราศี ของพระองค ค์ ล ุมท ่ัว ฟ้า สวรรค ์ และ โลก ก็ เต็ มด ้วย
คาํสรรเสริญพระองค ์ 4 ความผอ่งใสของพระองค ด์งัแสง
สวา่ง  ม ีเขาออกมาจากพระหตัถข์องพระองค ์  พระองค ์ทรง
กาํบงัฤทธานุภาพของพระองค ์เสยีท ่ี น่ัน  5 โรคระบาดเดนิ
นําหนา้พระองค ์ ถ่านที่ ไหม ้ อยู่ มาชดิตามหลงัพระบาทของ
พระองค ์ 6  พระองค ์ประทบั ยืนและทรงวดัพ ิภพ   พระองค ์
ทอดพระเนตรและทรงเขย่าประชาชาติ  แล ้วภเูขานิรันดร ์
กาลก็ กระจดักระจาย และเนินเขาอนัอยู่ เนืองนิตย ์ ก็  ย ุบตํา่
ลง การ เสด็จของพระองค ์ก็ เป็นด ังด ้ัง เดมิ 7 ขา้พเจา้ ได ้
เห ็น เต็นทข์องคนคูชนัอยู่ ในสภาพทกุข ์ใจ  และมา่นแหง่
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แผน่ด ินม ีเดยีนหวัน่ไหว 8 ขา้แต่พระเยโฮวาห ์  พระองค ์ทรง
พระพโิรธตอ่แมน้ํ่าหรือ  พระองค ์ทรงกริว้ตอ่แมน้ํ่าหรือ หรือ
วา่พระองคท์รงโกรธทะเลเมื่อพระองคเ์สด็จทรงมา้ เมื่อทรง
รถรบแหง่ความรอด 9  คนัธนู ของพระองค ์ก็  ถ ูกเปิดออกจน
เปลอืยเปลา่ท ีเดยีว  ตามคาํสตัยป์ฏญิาณของเหลา่ตระกลู
คอืพระดาํรัสของพระองค ์ เซเลห ์  พระองค ์ทรงแยกพภิพ
ดว้ยแมน้ํ่าทัง้หลาย 10 บรรดาภเูขาเหน็พระองค ์ก็  บ ิดเบีย้ว
ไป กระแสน้ําที่ ด ุเดอืดก็กวาดผา่นไป มหาสมทุรก็ สง่เสยีง 
มนัยกมอืของมนัขึน้เบือ้งสงู 11  ดวงอาทติย ์และดวงจนัทร ์
น่ิงเฉยอยู่ในที่ของมนั เมื่อแสงแหง่ลกูธนูของพระองค ์พ ุ่ง
ผา่นไป เมื่อแสงแหง่หอกอนัวาววบัของพระองค ์พ ุ่งไป 12  
พระองค ์เสด็จไปเหนือพภิพดว้ยความโกรธา  พระองค ์ทรง
เหยียบยํ่าประชาชาตดิว้ยความกริว้ 13  พระองค ์เสด็จออกไป
เพื่อชว่ยประชาชนของพระองค ์ให ้ รอด เพื่อชว่ยผู ้ที่  พระองค ์
ทรงเจมิไว ้ให ้ รอด   พระองค ์ทรงทาํให ้ศรีษะแหง่เรือนของ
คนชัว่ได ้รับบาดเจ็บ โดยการเผยให ้เห ็นตัง้แต่รากฐานถึง
ชว่งคอ เซลาห ์ 14  พระองค ์ทรงแทงหวัหนา้หมูบ่า้นของเขา
ดว้ยหอกของพระองค ์  ผู ้มาอย่างลมหมนุ เพื่อจะกระจาย
ขา้พเจา้เสยี เขาจะเปรมปรี ด ์ิดงัวา่จะกนิคนจนเสยีเป็นความ
ลบั 15  พระองค ์ทรงเหยียบยํ่าทะเลดว้ยมา้ของพระองค ์ คอื
น้ํามากหลายซ่ึงเดอืดพลุง่ 16 เมื่อขา้พเจา้ไดยิ้นแลว้ ทอ้ง
ของขา้พเจา้ก็ สะเทอืน  พอได ้ยินเสยีง ริมฝีปากของขา้พเจา้
ก็ สัน่ กระดกูของขา้พเจา้ก็ ผุพงั และขา้พเจา้ก็สะเทอืนอยู่
ในตวัขา้พเจา้ เพื่อขา้พเจา้จะพกัอยู่ในวนัแหง่ความลาํบาก
เมื่อ เขามา ถึงประชาชน เขาจะบ ุกรุ  กด ้วยกองทหารของ
ตน 17  แม ้ตน้มะเดื่อจะไม ่ม ีดอกบาน หรือจะไม ่ม ีผลในเถา
องุน่ การตรากตรํากบัตน้มะกอกเทศก็ สญูเปลา่  ท ุ่งนาจะม ิ
ได ้ เก ิดอาหาร ฝงูสตัวจ์ะขาดไปจากคอก และจะไม ่ม ีฝงูว ั
วท ่ีในโรงนา 18 ถึงกระนัน้ขา้พเจา้จะร่าเริงในพระเยโฮวาห ์
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ขา้พเจา้จะเปรมปรี ด ์ิในพระเจา้แหง่ความรอดของขา้พเจา้
19พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ทรงเป็นกาํลงัของขา้พเจา้  พระองค ์
จะทรงกระทาํเทา้ของขา้พเจา้เหมอืนอย่างตนีกวางตวัเมยี
 พระองค ์จะทรงกระทาํให ้ขา้พเจา้เดนิไปบนที่สงูทัง้หลาย
ของขา้พเจา้ ถึงหวัหนา้นั กร ้องใช ้เคร่ืองสาย 
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